avidsen

nnnnn ted Homes*

Maonuel d'utilisation

Kit mini alarme avec clavier
et tronsmetteur telephonique




1- INTRODUCTION

Le kit mini alorme AVIDSEN est idéal pour protéger un lieu contre tout acces non autorisé et est
tres facile o utiliser. Si un intrus est détecté par le copteur infrarouge, lo siréne intégrée sonne
'alorme et le transmetteur téléphonique compose les numéros enregistrés (moximum 3). Angle de
détection 140’ et distance de détection: 7m mox.

Installation simple et aisée. Groce o I'aide pas & pas figurant dons cette notice, la fixation et lo
connexion de 'appareil peuvent étre réalisés aussi bien par un specialiste que par un particulier.
Convivialité de l'utilisation. Quel que soit leur dge, les utilisateurs seront satisfaits de so simpli-
cité d'utilisation.

IMPORTANT . Cette notice doit étre lue attentivement avant l'installation. En cas de probleme,
les techniciens de notre Hotline sont o votre entiere disposition pour tout renseignement.

2 - CONTENU DU KIT

2.1- Unité centrale AVANT ARRIERE
®

Description

@ - Détecteur de mouvement
@ - Hout-parleur

@ - Microphone

@ - Témoin d'usure de piles

® - Clovier
® - Prise pour cable téléphonique S
@ - Compartiment & piles ~ avidsen
@®- Vis de fixation @ —S N )
Caracteristiques Techniques . R =) e ®)
) &y C»
* Dispositif d’oppel automatique avec F: " )
lo possibilité d'enregistrer jusqu'a 3 numéros *) G -

de téléphone (16 chiffres mox.). s
* Distonce de détection : jusqu'a 7 metres.
* Houteur de détection : jusqu'a 10 métres.
* Angle de détection: 140"
« Alimentation par 4 piles 1,5V (alcalines) de type AAA (non fournies).
« Siréne : 105 dB.
* Possibilite d’enregistrer un message vocal d'une durée de 6 secondes maximum.
* Déloi de 20/30 secondes ovant armement: opres ovoir octivé l'alorme ovec la
télécommaonde, vous disposez de 20/30 secondes pour sortir de la zone surveillée avont que
I'unité centrale ne détecte lo présence de mouvement.
* Délai de 15 secondes avont déclenchement: lorsque vous entrez dons lo zone surveillee, vous
disposez de 15 secondes pour désactiver. On annule ainsi lo détection, le déclenchement de
lo sirene et lo. procédure de transmission téléphonique (si établie).
* Le temps d'attente pour une nouvelle signalisation est d’environ 3 minutes: & partir de la der-
niere signalisation de l'alarme, vous devez attendre environ 3 minutes afin que l'unité centrale
puisse retablir une nouvelle signalisation de 'alorme.
* Possibilité d'installation au mur Cvis fournies) ou sur une surface plone.
« Dimensions: 168mm (L) x 70Omm (1) x 45mm (h).

» Température de fonctionnement : de -10 & + 6OC.




2.2 - Cable telephonique
Pour connexion o la prise téléphonique murale. Longueur : 1,8 m

2.3 - 2 vis de fixation

3 — PRECAUTIONS D’UTILISATION

Pendant l'utilisation de ce produit, respectez les précoutions suivantes

Précautions relatives a l'vtilisation des piles:

- Utilisez uniquement des piles du type et de la tension indiqués.

- Assurez-vous que les piles ont été insérées en respectant lo polarité comme indiqué dons le
compartiment & piles. Une inversion de polarité peut causer des dommages o I'alorme.

- Ne mélangez pos différents types de piles - par exemple, alcaline et carbone-zinc ou des piles
usagées avec des piles neuves.

- En cas de non utilisation de I'alarme pour une période prolongée, retirez les piles pour eviter
tout dommaoge résultont d’éventuelles fuites ou pertes de matiere liquide des piles elles-mémes.

Precautions concernant I'installation et I'vtilisation de I'alarme:

- Le kit alorme est o usage exclusivement intérieur (un lieu couvert, sous un porche, goroge etc.),
ne pas exposer l'alarme o lo lumiere directe du soleil ou & I'humidité.

- La siréne intégrée est puissante, ne plocez donc jomais 'oppareil proche de vos oreilles.

- N'installez pos et ne dirigez pas le détecteur de mouvement o infrorouges prés de sources
de chaleur tels que radiateurs (caloriféres), love-vaisselle ou fours, afin d’éviter un mouvais
fonctionnement du systeme.

- En cas de probleme pendont lo progrommation ou en cas de perte de votre code secret, retirez
les piles pendant au moins 3 minutes afin de réinitialiser le systeme.

- L'alorme, correctement installée, assure une bonne protection des lieux, mais ne peut en aucun
cass garantir une protection complete contre les actes de vandalisme ou de vol.

IMPORTANT. lo société AVIDSEN décline toute responsabilité en cos de vol ou de dommoges
cousés poar des tiers dons les zones controlées par le systéme. L'oppareil fonctionne comme
une ALARME, signale lo présence d'un mouvement, mais n'exerce aucune fonction de fermeture
outomatique et de verrouilloge des acces o lo propriété, comme dons le cas d'un dispositif
ANTIVOL. Par conséquent, le systéme ne garantit pos une protection compléte de la propriété
dons laquelle il est installe.

4 - CONNEXION DE L’'UNITE CENTRALE

4.1 - Insertion des piles dans l'unite centrale

* Le compartiment o piles est accessible depuis I'arriere de l'unité centrale, en dévissont la vis
située sous lo base.

* Soulevez lo ploque de fixation arriére.

* Insérez 4 piles 1,5V de type AAA (non fournies) en respectant lo polavrité.

Une fois lo derniere pile insérée, I'alorme émet un bip pour indiquer que les piles ont été correcte-
ment installées.



4.2 - Connexion de 'unité centrale a la prise téléphonique FIG.1

» Connectez le cable télephonique fourni o lo prise 6 de l'unité
centrole.

* Faites longer le coble téléphonique a lintérieur de l'unité centra-
le en le faisant sortir par le trou de lo ploque de fixation comme

illustré en FIG. 1. B
* Replocez lo ploque de fixation et revissez lo vis pour bloquer.
L'arriere de l'unité centrale devrait opparaitre comme illustré en
FIG. 1.
* Branchez 'autre extrémité du coble o lo prise téléphonique murale.
L]
coble =1 =
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telephonique

IMPORTANT : Les éventuels problemes qui peuvent étre rencontrés apres linsertion des piles et
opres les connexions sont les suivants:
- L’unite centrale n’emet pas de bip lorsque les piles sont installees:
Assurez-vous que les piles ont été correctement insérées dons le compartiment.
- L’alarme ne se déclenche pas:
Assurez-vous que lo ploque arriere de l'unité centrale est correctement fermée pour maintenir
les piles et que lo lumiére rouge du voyont est allumé lorsque les touches du clavier sont
enfoncées.
- La Led rouge au centre de I'alarme est allumee:

Ceci est une indication lumineuse de batterie faible. Il est donc nécessaire de changer les piles.

5 - INSTALLATION MURALE DE L’UNITE CENTRALE

« Retirez la ploque arriére et fixez-lo. au mur en utilisant 2 vis (fournies).
* Repositionnez 'alorme dans sa plaque de fixation et fixez avec la vis @.

IMPORTANT: Il est éegalement possible d’installer I'unité centrale en la posant sur une surface plane.

6 - UTILISATION

6.1 - Programmation de I'alarme

Une fois les piles insérés, topez sur le clavier le code de sécurité o 4 chiffres souhaitez. N'utilisez
pos le “O” dons votre code de sécurite, puisque ce numéro est utilisé pour activer I'alarme. Pour
désactiver I'aolorme retopez le code de sécurité o 4 chiffres.

IMPORTANT: L'alarme doit étre reprogrommeée avec le code de sécurité chaque fois que vous otez
ouremplacez les piles. Pour chonger le code, vous devez Oter les piles et toper le nouveou code.

6.2 - Memorisation des numeéros de telephone

En utilisant le clovier de l'unité centrale :

« Appuyez sur les touches % et 1 et entrez le premier numéro o enregistrer. Appuyez sur lo touche
* pour confirmer I'enregistrement.
+ Appuyez sur les touches * et 2 et entrez le second numéro & enregistrer. Appuyez sur lo touche
* pour confirmer I'enregistrement.
* Appuyez sur les touches %k et 3 et entrez le troisieme numéro o enregistrer. Appuyez sur la touche
* pour confirmer I'enregistrement.

IMPORTANT.
- Vous pouvez enregistrer 3 numéros de téléphone de 16 chiffres moximum chacun.
- Il est interdit d’entrer des numéros d'urgence nationoux (17, etc).



6.3 - Enregistrement de messages vocaux

Cette fonction vous permet de recevoir automatiquement un oppel téléphonique en cos de ten-
tative d'intrusion. En répondant o I'oppel, I'utilisoteur peut écouter le message vocal enregistré
comme indique ci-dessous.

Pour enregistrer le messoge o diffuser ou télephone lors d'une alerte, tapez # 1 #. Le temoin
rouge @ de lo mini alarme s’allume. Vous disposez alors de 6 secondes pour parler et enregistrer
le message o diffuser. En fin de message, le témoin rouge s'éteint.

Exemple de messoge : Ceci est un message d'olerte de”...(ojoutez, par exemple, le lieux surveillé
d'ou 'oppel provient).

IMPORTANT: Lo mémoire de l'unité centrale permet d'enregistrer 3 numéros de téléphone maxi-
mum et 1message vocal. Pour modifier un numéro de téléphone ou le messoge vocal, répétez les
opérations décrites ci-dessus.

6.4 - Mode alarme muette
Avec le clavier de l'unité centrole:

Pour couper la siréne intégrée et n'utiliser que le transmetteur téléphonique en cas de détection,
topez * 9 % au clovier.
Pour reactiver la sirene intégrée, topez # 9 # au clovier.

6.5 - Activation de 'alarme

Une fois lo phoase de programmaition terminée, oppuyez sur la touche “O” du clavier pour activer
'alarme.

L'unité centrale emet un signal sonore indiquont I'activation reussie: Vous disposez alors de
20/30 secondes pour évocuer la zone surveillée.

* Au bout de 20/30 secondes si un mouvement est détecté, l'unité centrale émet un bip d'aver-
tissement et opres 15/20 secondes la sirene retentit pendont 30 secondes. Le premier cycle
d'avertissement est donc terminé.

* A portir de ce moment-1d, vous devez attendre environ 3 minutes avont que l'unité centrale puis-
se redevenir active et donc pour commencer un nouveou cycle de detection et d'avertissement.

Si vous avez enregistré des numéros de téléphone dans l'unité centrale, procédez comme suit:

* Appuyez sur lo touche “O” du clavier pour activer I'alarme. L'unité centrale émet un signal sonore
indiquant I'activation réussie: Vous disposez alors de 20/30 secondes pour évocuer lo zone
surveillée.

* Aubout de 20/30 secondes si un mouvement est détecté, l'unité centrole émet un bip d'avertis-
sement et commence o appeler le ou les numéros préaloblement enregistrés.

Lo siréne retentit 15/20 secondes opres le bip d'avertissement pour une durée d’environ 30 se-
condes.

* Enrépondant o 'oppel entront, il est possible d’écouter le message vocal préecédemment en-
registre.

Lorsque la sirene s'arréte, le premier cycle de détection et d'avertissement est termine.

A partir de ce moment-16, vous devez attendre environ 3 minutes avant que l'unité centrale puisse
redevenir octive et donc pour commencer un nouveou cycle de détection et d'avertissement.

NOTE.

* Le temps de réception de l'oppel est de 15 o 20 secondes, mais il peut étre influencé par la
performoance du réseou téléphonique.

* Lo tronsmission téléphonique fonctionne mieux si I'unité centrale est braonchée directement o lo
prise de téléphone. Le bronchement indirect, par d'outres dispositifs tels que centroles et dév-
iateurs, ne garantit pas le bon fonctionnement de la transmission.



Une fois o 'intérieur de lo zone protégée, si vous avez été détecté (I'unité centrale émet un bip),
vous disposez de 15/20 secondes pour désactiver I'alorme en composant le code de sécurité o
4 chiffres sur le clovier de l'unité centrale.

Vous annulez ainsi I'avertissement sonore, le déclenchement de lo sirene ainsi que lo procédure
d'oppel téléphonique (si établie).

Sil'unité centrale n'est pas désactivee dans les 15/20 secondes, votre présence sera signalée
selon les étopes décrites dans les paragrophes précédents.

Lo figure de gauche montre le rayon d'action et lo zone de
détection de mouvement.
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7 — INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Nettoyage et entretien

Pour nettoyer I'extérieur, utilisez simplement un chiffon doux legerement imbibe d’'eau et frottez
ropidement.

IMPORTANT: N'utilisez pas de solvants chimiques pour nettoyer le boitier, car celo pourrait caou-
ser des dommaoages aux pieces en plastique et un mouvais fonctionnement de I'alorme.

8. GARANTIE

Ce produit est garanti 2 ans, piéces et main d'oeuvre, & compter de lo date d'achat. Il est im-
peratif de garder une preuve d'achat durant toute cette periode de garantie.

-Lo gorantie ne couvre pas les dommages couses par négligence, par chocs et accidents.
Aucun des éléments de ce produit ne doit étre ouvert ou répareé par des personnes etrangeres o
lo societé AVIDSEN.

Toute intervention sur 'appareil annulera lo garantie.

Assistance teléphonique
En cos de probleme, contocter notre hotline ou 0892 701 369 (Audiotel . O.337 Euros TTC/min)
Du lundi ou vendredi de 9h & 12h et de 14h & 18h.

Mise aurebut/recyclage
Ce logo signifie qu'il ne faut pas jeter les oppareils hors d'usoge avec les ordures
ménogeres. Les substances dangereuses qu'ils sont susceptibles de contenir peuvent
nuire o lo santé et o I'environnement.

EE roitesreprendre ces oppareils por votre distributeur ou utilisez les moyens de collecte
sélective mis & votre disposition par votre commune.



